>
»
1 Sender [mame, address, country) . ) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) K A S . CMR
X ¥ & 4 |LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE
Bt ot This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, Ronobstart toute
Magna PT B.V- & CO. KGaA any clause to thecontary, ta the tlause contralre, a I convention refative
Convention on the Contact for the aucontract de transport international de
{m ann- H aﬂ%n 'Tl]eye - Str. 1 741 99 International Carrage of goods by road marchandise par rouls (CMVR)
ntergruppe (e
3
- 2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrler (name, address, country}
5 Destlnatalre {nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
¥
% SOMACA GENIAD INTEREXPRESS
5 km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa
£ Casablanca BP2628 20300 MA
3
-
% 3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country}
¢ Lleu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
s g
g = Place / Lieu
332 Casablanca BP2628
iz S GENIAD INTEREXPRES SR.L.
23 Marokko J03/1039/2010
4  Place of receipt of the goods Magna PT S.pA. Ccul RO 27567300
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026 ”
o prise n char Vi di Ci PITESTI-ARGES-ROMANIA
Place / Ueu !
Modugno (BARI)
o Date / Date 18 Carrler's reservations and ohservations
i 1 9-1 2-2025 Reéserves et observatlons des transporteurs
a
5 & g:::;:iiﬁ"::::; Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
f FOR &0, packeging tape PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
§ Warenbegleitschein-Nr.: 323928
vg
'-é & Marks and pumbers 7 Number of packages Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
E Margues 81 numéros Nombire des volis Mode d'embsall Nalure de la marchandis Nis, Statisligua Poids brut kg Calrge m’
-
E Del.N/INV. Referance | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net WH.
'_g § 7353658 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco ©90,400
3§ 4910002402002 506,400
[: =4
Eg 7353659 320105807R 8 PC 1 Rack Renauft DCTeco 690,400
T -
EZ 4910002402-002 506'400
o 7353660 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
* 506,400
o 4910002402-002
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |Numéra d'apliqualte Numsirg UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le deslirataine
¥ hod Freight/Prix de Leansport
B Reduction/Réductions
& 13 Sender's instructions (Customs and ather formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalltes dovaniéres et autres) Sureharges/Suppléments
n Incidermial expenses/Frais
An . Actessoires
4| Container No: Varlous/Divers 4+
Seal No: Total to pay
Z Tolal 4 payer
;; 14 Retmbursement/Remboursement
&
g 15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
E Prescription affranchissement Conventions particuliéres
H Free / Franko | .
E ot free / Non Franco Free carrier
2 21 Printed on 24 toods received Date
] Etablie a Modu d n O BARI 24 Réception des marchandkes  Date
X |22 NI =1, S.R.L. onfle 0w
g tn nama 8 ber ¢onta dol mittonte AG 37d l@g ‘nm
I | AmMmAG
'E K%g‘iﬂﬁh'ia ’ﬁ%}lf Lhe: SEpdar Sigrialure U!"BO 2756730N2AN| Signature aad stamp of the consignes
E ’ 4 ' 2 s COnSignes
; Bigtitsuinesdopdsrodes expediteue Slgnature e tlhﬁgﬁ‘i‘;mGEs RO Signature et timbre du destinatalre
a 25 Infarmatien ta determine the tantt <emaval with berder crossiags L
= Fromn To kin Palett sender/ txpediteur des palgdes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Number o exchange Iadange  [Type humbet No exchange “wchange
Zuru-Pallet Euri»-Pallel
Adw s Box phile:
Tl pal et TImpie paliat
26 Cauiers contraclor
Receiver contirmatlon / date / signature Driver centirmation / date / s'gnature
27 GIf, Chatacterislic Loud cuvadily i KG
C
S rallar
§ Used CenNr [CNationat [JBilateral [CJec OJeemt
<




The fiamed rubrics with bold lines mot be completed

by lreight carrders

The: framred rubries with bold lines must be completed

21 +22 bytreight carrlers

intluting

To be camrpleted on Lhe senders own responsibility

15

1-

ADI06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann Haﬂ nn}?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carrizge Is subject notwithstanding
any cfause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Cirriage of goods by road
[cMR)

ntergruppe
2 Conslgnee (name, address, country)

Destinatalre {nom, adresse, pays)
SOMACA

km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa
Casablanca BP2628 20300 MA

16 Carrler {name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

GENIAD INTEREXPRESS

3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lleu prévu pour la livralson de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)
Place { Lieu =
Casablanca BP2628 GENIAD INTEREXPRES SRL.
Country/ Pays M kk JO3M 039/2010
arokko CUI RO 27567300
g  Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A. PI N 2
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026 TE$TI ARGEs'ROMANIA
Maodugno
Place /Lleu
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrier's reservations and observations
1 g . 1 2 . 2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached doc"men.ts Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexés
. FOR 50, packaging tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitgchein-Nr.: 323928
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Mirques sl numéros Nombre des colis Mode d'emball Matare de I marchandise No. Statisligue Poids brul kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353661 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 620,400
4910002402-002 506,400
7353662 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506,400
7353663 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 680,400,
4910002402-002 506,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  Jhuméra d'opliquatto Numére UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monniie Le destinataire
Ao Y Freight/Prix de transpor
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Sollde
Instruction de I'expeditever (formalites douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental axpenses/Frais
\ Accassoires
contalner NO : Varlous/Dlvers  +
Seal No: Tota! to pay
Toli! 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Spechl agreements
Nrescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko | u
Not free / Non France Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgno (BALB ) 1 q 1 9 ?ﬂ?ﬂ Réception des marchandises Date
22 ENIAD INTEREXPRES S.RL. on/fle 20
in nomo e per rento dol mittonta AG 37GND
A MAGNY
def ini4
g%”t a gl"'»g;,p,‘p! the bl d Signaturetan gﬁsmpﬁﬁgEs -ROM ANI ) Signature and stamp of the consfgnes
expé; iteuer Signaturele Slgnature et timbra du destlnataire
k41 Infnrmaum ta determine the tanfl ‘emaval with barder crossiags
From To kin Palett sender [ Expeditaur %!es Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tywe Number No exchange axchange JType huimaer No exchange Fychange
Zurp-ellel 7 = EureFalel : AT e
Sox pliet x gl
il P palley Snplm palat
26 Carriers contraclor |

Receiver conflrmation / date / slgnature

Dreiver contirmation / date / signature

7 OIF. Churacte-istic Loyd cavacity i1 KG
Car
Traller
Used GenNr

[Cnational

[Cilateral

DEG DCEMT




The framed rubrics with bold flines must be compluted

The framred rubrics with bold lines rmust be compleled
21 + 22 bytrejght carriers by frelght carriers

including

Tor b carrpheted on the senders own responsibility

15

1-

ADI06.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g}_g?nﬁlggﬂggmyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR}

“This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cMR)

2 Consignee {name, address, country)
DestInataire [nom, adresse, pays}

SOMACA
km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa
Casablanca BP2628 20300 MA

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

GENIAD INTEREXPRESS

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}

Place / Lieu

Casablanca BP2628

GENIAD INTEREXPRES SR.L.

Country / Pays

Marokko

J03/1039/2010
CUI RO 27567300

4 Plice of recnipl of the gonds Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Clclamini 4 70026
Maodugno

PITESTI-ARGES-ROMANIA

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

19.12.2025

18 Carrler's reseqvatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323928

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for |abe! LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques sl numeres Nombre des colis Muode d'embaltage Nislure de s marchandise Ko, Statistigus Poids brut ke Cabige m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353664 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506,400
7353665 320105807R g pPC 1 Rack Renault DCTeco 690,400,
4910002402-002 506,400
7353666 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506,400
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |huméra d'optiquatte Numeéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Munniie Le destinataire
hog Fretight/Prix de transpont
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever {formalites dowanléres et autres) Surcharges/Supplé s
Incidental expenses/Feais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to trelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | R
Notfree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugnO [INC Tl IV 0 as Réception des marchandises  Date
2 23 | W=D TN T O AT RES SR onfle 20,
O S —
In nomo & vor conta dol mittenta AG3 7GN#03/1 039[20 o E
MAGIN, CUI RO 27567380~
ooy - V)
g%;;‘ﬁém@é&m’r Lhe 3 SIBRIIIE&TMR A, Signature and stamp of the cansignes
it I aleds ates expé SIRTATOrE o e 4 Signature et timbre du destinataire
25 Information to dete-mine the tanfl -emoval with Border crossiags %/
From To kim Palett sender / ExpedITETI des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
LT Numler No exchange aachange  |Type Aurmber No exchanga ¥changs
Euru»:l?lltul Euro-Pallel
Jox plle Rox palle
[Tt e mpTn Tt

26 Carriers contractor

celver contirmation / date / signature

Delver contirmation / date / slgnature

27 OIF. Chiarscler iliy Load cavadity 14 KG
Car

Vealnr

Used Gen Nr

[CInational

DBilaueml

CJes Ceemr




The frasned rubrics with bold lines miat be completed

by freight cardlers

The [rarred rubrics with bold lines rust be completed

21+ 22 bytreight carrlers

including,

To be comrpleted on 1he senders own responsibility

1-15

ADI06.07

Uerman

1 Sender [name, address, country)
Expéditever {nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

\\§

n-Haﬂ%grgﬁyer-Str. 1,74199

ntergruppe

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est satrmls, nonobstart toute
¢lause contralre, a a convention relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par route [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmR)

SOMACA

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

MA

km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa
Casablanca BP2628 20300

16 Carrer (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

GENIAD INTEREXPRESS

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour lz livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers succetslfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Casablanca BP2628

GENIAD INTEREXPRES SR.L.
J03/1039/2010

Country / Pays

Marokko

CUI RO 27567300

4  Place of receipt of the goods
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise  Via del Ciclamini 4 70026

Magna PT S.pA.

Modugno

PITESTI-ARGES-ROMANIA

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

19.12.2025

18 Carrier's resesvations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Ootuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323928

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP &, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers
Marquey el numeras

7 Number of packages
Nombre dus colis

8 Method of packaging
Mode d'emballage N

9N

ature of the goods
ature de ki marchandive

12 Volumem’
Cabuge m?

10 Statistic number
0. Statistigus

11 Grossweight kg
Poids brut kg

Total Boxes: [Total Wt,Kg/Net Wt.K&
b 6.213,600/4,557.600

A NMAG
ggdel Cielamini, 4
N

In roma a per coMo dol mittonta

B ey e snder
Bt S8 402885008 expe

teuer

Slpnature et tim

Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sepder Currency Conslgnee
Nomwoil  (Aumérad‘opliguatly Nume#rn UN Group d'emballage A payur par Lexpediteur Menmaie Le destinalaire
ho9 Freight/Prix de Lranspor
Reduction/Réduetions
13 sender's Instryctions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Insteuction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
Incidental expenses/Frais
' Arcassoires
Container No: various/Divers 4
Seal No: Tota! to pay
Toli! a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to trelgnt payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko 'E‘ .
Not free / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle @ M Od u g_l‘l 0 Réception des marchandkes  Date
22 onfie 20

Signature and stamp of the corsignes
Slgnature et timbre du destinataire

25 alormafion ta dete-mine the tant “emoval withgorder crossings

F-om To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyide Nurmnber No exchange zuchange  [Type huwbar No exchange Trehange
0y ol IEulbl"allEl
ox pale rx palle
[Eimple pailat Smpla paliat
286 Carriers cantractar
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / slgnature
QI Characte istic Load cavadly in XG g / /58
Car
Tialler
Useed Gen N [CNational [CJeitateral Jec [Jecemr




A%‘ F wff 3 a@'&fﬂjﬂ

Magna PT 8.V, & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference: D353030801
Date: 19/12/2025

RECEIVER: SOMACA, km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa, 20300 Casablanca BP2628,
Marocco

DELIVERY NOTE: 7353658,7353659, 7353660, 7353661, 7353662, 7353663, 7353664, 7353665,
7353666 Date: 19/12/2025

INVOICE NUMBER: 0530113609, 0530113610, 0530113611, 0530113612, 0530113613,
0530113614, 0530113615, 0530113616, 05301136717 Date: 19/12/2025

DELIVERY TERMS: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
DESCRIPTION OF GOODS

Part Number : 4910002402-002;

Customer Reference: 320105807R

QUANTITY: 72PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 9 pcs

GROSS WEIGHT 6213,6 Kg
NET WEIGHT 4557,6 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Durable rack

Empty weight: 184 kg
Length [mm]: 1350
Width [mm]: 1200

Magna FT B.V. & Co. KG - Firmensitz: Hermarn-Hapenmayer-Straliz 1 « 74169 Unterpruppenbach - Deulschiand = Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Untergruppenbach - Amtsgericht Stuttgant HRA 104271 « Persénfich haftendz Geselischafiesing Magna 2T Manapement B.Y. mit Salzunpssiz in
Amstardam (Handelsrqister Misdedande, Firnannr, 83800588) und Vanvalungssiiz in Untargmppenhach » Umisatzsteuer-13-Mr, DE143128377
Geschaficfiibrunn; Sandra Moraadini, Thomas Klett - wew.magna.com



Msgnz PTB.V. & Co. KG

Height [mm]: 1200

Magna PT BV, & Co. KG - Firmensitz: Hermann-Hapenmeyer-Siralie 1 - 74189 Uniergreppenbach - Deutschiand - Kommanditgesslischaft mit Siz in
Untergruppenbach - Amisgericht Sfuttoant HRA 104271 « PerstinEch haftende Geselischafierin: Magna PT Management B, mit Satzunpssiiz in
Amsterdam {Handekregister Miederznde, Fimnanpr. 856208568) und Venyaltingsss in Untergruppenbkach « Umsatzstauer-ID-Nr. DE1481{26877
Geschificfiihirung: Sandro Moraadini, Thomas Klgtt ~ wwiv.magna.com



N
UQFQNE EUROPEA TIPO DICHIARAZIONE MR
e o o “"H H I‘.l ||' Im “ll | \Hml““ ‘|| ‘M’NIM‘“
Magna PT B.V. & Co. KGaA EX A
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1 Formulan SCIT1 09) 25ITQVNITIH22542A9
74199 Data di accettazione[15 09]: 2025/12119
Untergruppenbach - DE 0012 UFFICIO DOGANALE DI ESPORTAZIONE(7 02): [T018100
Destinatario [13 03] D Articoli Totale dei colli | Massa lorda [18 04] Sicurezza [11 07)
SOMACA 1 9 6213.6
KM.12 AUTOROQUTE DE RABAT AIN SEBAA LRN [12 09] UCR [12 08]
20300

CASABLANCA BP2628 - MAROCCO - MA

DOCUMENTO DI ACCOMPAGNAMENTO ALL'ESPORTAZIONE

Dichiarante [13 05] ID Presentazione della merce data e ora [15 08]
— 116 1
Referents [13 05 074] Ubicazione delle merci [16 15]
Referente [16 15 074]
Rappresentante [13 06] iD
Paese di Esportazione [16 07) Paese di destinazione [16 03]
T MA
Referente [13 06 074] Paese di instradamento della spedizione [16 12]
Modo di trasporto internc [19 04]: | Modalita di trasporto alla frontiera [19 03]:
3 3
Attori supplementari [13 14] ID Mezzi di trasporto di partenza [1905] | Mezzi di trasporto di frontiera attivi [19 08]
CORRIERE - (IT) l CORRIERE - IT
Trasportatore [13 12] ID Equipaggiamento di trasporto [19 07] Container [19 01} D

Ufficio doganale di uscita [17 01] Magazzino [12 11]

ES001131

UFFICIO DOGANALE SUPERVISORE [17 10) PRESENTAZION| UFFICIO DOGANALE [17 09]

Sigilli [19 10]

Dispensa

Documento precedente [12 01]

Documento di trasporto [12 05]

Documenti di supporto [12 03]

Riferiment! addizionali [12 04]

Informazioni addizionali [12 02]

Autorizzazione [12 12]

Termini di consegna [14 01]

Importo totale fatturato (14 06) Inv. Cur. [14 05]

Codice metodo pagamento[14 02]

Tasso di cambio [14 09]

Natura della transazione [99 05]

Pagamento differito [12 10]

Valuta interna [14 17]
EUR

CONTROLLO DELLUFFICIO D! ESPORTAZIONE

Risultato: Considerato - Cod. Svincolo 7XJCVJ

Sigilli apposti:Numero: @
identita: Dispensa

Data di rilascio dell'esportazione: 2025/12/18

CONTROLLO DELLUFFICIO DI USCITA

Data di arrivo:

Controllo dei sigilli:
Esamae dei sigilli:

Data di rilascio delll'uscita:




1
i

Itd
UNIONE EUROPEA MRN -
CONTINUITA AZIENDALE - DOCUMENTO DI
ACCOMPAGNAMENTO ALL'ESPORTAZIONE - ELENCO Formulari
DEGLI ARTICOLI .
2 [ 2 25ITQVNITIH22542A9
Artic. N. [11 03] I UCR [12 08] Dascrizions delle merci [18 05]

Spedilore {13 02)

Marchi @ numerl ~ Quantita & natura [15 08)

GUS Coda [15 08]

Numero UN [18 07]

Dastinatario [13 03)

Nomanclalura Combinata (8 cifre) [18 03]

GCadice Tarlc (18 03]

NAT. Add. Cods [18 03]

Altari supplementari della catena logistica [13 14)

Valore stallstico (98 06)

Unita.supplem (18 02)

Modo di transazlone [89 05]

Paese Esporlaziene [16 07) Paase di destinaziona [16 03)

Massa forda (kg) {18 04]

Massa netta (kg) [18 01)

Paesa di Origina (16 08]

Regione ¢i spadizione([16 10]

Pracedyra richlesta (1108 001)

Proc.prec [11 09 002)

Procadura addizlonale{14 10)

Codice mal. pag. spese di irasp, [14 02]

Dazia tasse [14 03]

Imposto latale delle imposte e tasse {14 16)

Autarizzaziona (12 12)

Dacumendi pracadenti [12 01]

Documentl di supporto [12 12]

Rifedmenti addizionali [12 04]

Informazion! addizionali [12 02}

CAMBI DI VELOCITA'

870840 50 4089 /4989/ |
84237.84 |

6213.6 4557.6

10 - 0o |

N380 — 2025-DE-530113609 / N380 — 2025-DE-530113610 / N380 — 2025-DE-530113611 / N380
~ 2025-DE-530113612 / N380 — 2025-DE-530113613 / N380 — 2025-DE-530113614 / N380 —
2025-DE-530113615,/ N380 ~ 2025-DE-530113616 / N380 — 2025-DE-530113617 /

Y025 — --ITAECC110466 / Y935 - -/ Y903 ~ -/ Y792 -~/ Y160 - -/




BOLLETTA CON MRN: 25ITQVN1TJH22542A9

LISTA DOCUMENTI{ ASSOCIATI

DEL 19-12-2025

Arnt. | Codice | Anno | Ps.| ldentificativo U.M. | Quantita Mon. | Importo Data Val.
1 Y025 [0 ITAEOC110486 0,00000 0.00
1 Y935 |0 0.00000 0.00
1 Y903 [0 0.,00000 0,00
1 N3B0 |2025 | DE| 530113609 0,00000 0,00
1 O1YY |0 IT | 00135049997 0,00000 0,00
1 Y792 |0 0,00000 0,00
1 Y160 (O 0,00000 0,00
1 N380 | 2025 | DE| 530113610 0.00006 0,00
1 N380 |[2025 | DE| 530113611 0,00000 0,00
1 N380 [2025 |DE| 530113812 0,00000 0,00
1 N380 [2025 |DE| 530113613 0,00000 0,00
1 N380 | 2025 | DE| 530113614 0,00000 0,00
1 N380 |2025 | DE| 530113615 0,00000 0.00
1 N380 |2025 | DE| 530113616 0,00000 0,00
1 N380 12025 | DE| 530113617 0,00000 0,00




$ e

DA-RI TRASMESS' ALLA DOGANA IN B1 1 DICHIARAZIONE A UFFICIO DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE/DESTINATARIO
ESpederEmorir, W DEZITeRR "====] [N BAE
MAGNA PT B.V.& CO.KG EX
HERMANN-HAGENMEYER-STR.1 3 Formulan |4 Datl i Cario| MUY 25ITQVNTTJHZ2542A9
74199 UNTERGRUPPENBACH (BA) 1 l 1 18-12.2026
5 Articall B Totall del Colll |7 Numer dI Riferimento
1 9 2/4099/1/MV
8 Deastinatario N. MAO 9 NULLA OSTA DATA DI ACCETTAZIONE
B {somaca
0 JKM.12 AUTOROUTE DE RABAT AIN SEBAA
g O ]20300 CASABLANCA BP2628 - MAROCCO (.)
of
g 5 10 Paese ultima| 11 Paese tmngg 12 Element! del valore 13PAC
. ro
@ ﬁ I destin IP 0,00
% =1 |14 Dichlarante/Reppresentante  N. 1T03214640728 2 116 Paese dl spadizione/esportazlane |15 C.P spedJesport. |17 C,P destnaz.
S |erUNOMILELLAG C.SRL. .- ITALIA 21T b [ MA o]
é g C.SO VITTCRIO VENETO, 6/A OES 16 Paese dl origine 17 Paese dl destinazione
S 70123 BAR! e <3 |TA_|=|A MAROCCO '
% 18 ldentith e nazionallta del mezzo dI Trasporto alla partenza 19 Ctr. |20 Condizioni dl consegna
CORRIERE [r o Fca | MobuaNo |1
21 Identita e nazlonalita de) mezzo di Trasporto alla frontiera 22 Moneta ed Importo fatturate 23 Tasso di camblo || 24 Natura della
CORRIERE LT EUR | 84.237,840 1,000000 1]1]
25 mododitrasp, | 26 modo dl trasp.
alla frontern Intema
3 | 3 ]
Cod. Ufficlo Usclta 30 Localizzazlons delle mercl
ES001131 100088V-FE
31Colle | Marchl @ numer - N contenitorl, Quentta e natura 32 ArﬂcoLo 33 Cadlce delle merci
desnazion |, 1] 87084050 90 | 4009 | 4909 |
PK] PACKAGE 9 VAL FATT 84.237,840 EUR 34 Cod.P.d'origine |35 Massa Lorda (kg) | 38 Preferenze
CAMBI DI VELOCITA' . iﬁl BA 6.213,60000
37 REGIME 38 Magaa Netta (kg) |39 Cantingent!
1000] 4.557,80000
40 Dichlarazione sammaria / Documento precedento
41 Unita supplemetari | 42 Preazo delfarticolo 43 Cod. MV,
mﬁl""“‘ Vedere lista allegato Documantl 0,00 |
Document! Cadice MS| 45 Agglustamento
pesantatl/
Certificati od
autorizzazio 48 Valora statistico
nl 84,237,804
47 Calcolo| Tipo Base Impanibile Aliquota Imporio MP | 48 Dllazione d! pagamento 49 ldentificazione del deposito
delle
mposizion B Dati cantabll
MRN: 25ITQVN1TJH22542A9
DEL 19-12-2025 A 93 N, 000000
EUR. 0G
EUR, OE
CDC:CA Cod.Svincelo : 7XJCVJ
Totale 0,00
50 Obbligate principala N. Firma C UFFICIO DI PARTENZA
DOGANA DI BARI
BARI| CENTRALE-IT018100
N.
51 Ufficl dt
passagalo | Rapprasentato da MRN:
previstl (8 | Luogo e Data
paesl)
52 Garanzia Codice |58 Ufficlo dI destinazions (e passe)
CONTROLLO DELL'UFFICIO D| PARTENZA 54 Luogo e data
Risuttato  Dichlarazione cons!derata conforme BARI 19/12/2025
|Suggelli appostl: Numero:
marche: Flma e nome del dichlarante/rappresentanta:
FIMa:  DICHIARAZIONE TRASMESSA TELEMATICAMENTE




SOMACA

km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa
20300 CASABLANCA BP2628
MAROKKO

loading station:
382GMO00

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 690,400 KG Net weight 506,400 KG

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

7353658 / 19.12.2025
0000751275

0025566103

1320424 / 15.12.2025
10008099

30010051

01 Serie
GETRAG Sonstige

item Material Quantity Weight
Description
000010  4910002402-002 8 PC 506,400 KG
SH-BVA ASS DW2 003
Customer article number:  320105807RPosition1
Serial no.: ( 320105807RTLZMO168, 320105807RTLZMO16A,
320105807RTLZMO16C, 320105807RTLZMO16F,
Jd20105807RTLZMO170, 3201056807RTLZMO171,
320105807RTLZM0O175, 320105807RTLZMO176 )
900001  TBA-507214 1 PC 184 KG
Rack Renault DCTeco
terms of dispatch: : 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

MAGNA does not accept the RENAULT/HORSE General Terms and Conditions of Purchasing for Parts and/or
Services, nor any other standardized terms and conditions of RENAULT/HORSE or its associated companies as
basis forthe activities and deliveries to RENAULT/HORSE and/or associated companies. All services, activities and
deliveries from MAGNA to RENAULT/HORSE and other associated companies are based on the contractual
conditions agreed in writing between MAGNA and RENAULT/HORSE and /or associated companies.

Shipped from VAT warehouse Modugno (Bari), Italy.

Magna PT B.V. & Co. KGaA Kommanditgesellschaft auf Aktien Verwaltungssitz in
Hermann-Hagenmeyer-Straie 1 mit Sitz in Untergruppenbach Untergruppenbach
74199 Untergruppsnbach Amtsgericht Stuttgart HRB 801646 Geschéftstilhrung:
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Merandini

www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam (Handelsregister
Niederfande, Firmennr. 65999568)

Aufsichtsratvorsitzender:

Philipp Lahousen

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



' A MAGNA

Invoice no. / Date: 5301136098/ 19.12.2025
Magna PT B.V. & Co. KGaA Services rendered: 19.12.2025
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergnuppenbach PUI’Ch ord. no.:
HORSE POWERTRAIN SOLUTIONS, S.L. Purch:ase baté:
APl : FR OSP POE HH5 Supplier's no.: 00255661

13 Avenue Paul Langevin

92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery no. / Date:

Order no. / Date:

7353658 / 19.12.2025
1320424 / 15.12.2025

FRANKREICH Supplier Delivery Note: 0007353658
Customer no.: 10008099
Consignee: 30010051
01 Serie
Your VAT-ID: ESB72808710
Our VAT-ID: ITO0135049997
Ship-to address Sales: Gruchet, Nicolas
SOMACA Tel.-no./ Fax: 07131-644-4802 / 07131-644-4414
km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa Email: nicolas.gruchet @ magna.com
20300 CASABLANCA BP2628 Finance: Giuliana Bovino
MAROKKO Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino@magna.com
Loading station: 382GMQ00
Invoice / Repeated Printout of 19.12.2025
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 690,400 KG Net weight 506,400 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  4910002402-002 SH-BVA ASS DW2 003
Customer material no. 320105807R ltem 1
8 PC 1.169,97 EUR 1 PC 9.359,76
Country of erigin: italy
Magna PT B.V. & Co. KGaA Kommanditgesellschaft auf Aktien Verwaltungssitz in Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 mit Sitz in Untergruppenbach Untergruppenbach Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRB 801646 Geschéftsflihrung: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam (Handelsregister
Niederlande, Firmennr. 65989568)

Aufsichtsratvarsitzender:
Philipp Lahousen



' MMAGNA

HORSE POWERTRAIN SOLUTIONS, S.L. Date/Doc, no. Page
13 Avenue Paul Langevin 19,12.2025 / 530113609 2
92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX

Total items 9.359,76

Value Added Tax 0,000 % 9.359,76 0,00
Ar. 8, par. 1, lett. b)

Final amount 9.359,76

Final amount in local currency EUR 9.359,76

Terms of payment: Up to 14.02.2026 without deduction

Terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

Disp. type seq.: 03 Truck Forwarder

MAGNA does not accept the RENAULT/HORSE General Terms and Conditions of Purchasing for Parts and/or
Services, nor any other standardized terms and conditions of RENAULT/HORSE or its associated companies as
basis forthe activities and deliveries to RENAULT/HORSE and/or associated companies. All services, activities and
deliveries from MAGNA to RENAULT/HORSE and other associated companies are based on the contractual
conditions agreed in writing between MAGNA and RENAULT/HORSE and /or associated companies.

Shipped from VAT warehouse Modugno (Bari), ltaly.

Magna PT B.V. & Co. KGaA Kommanditgesellschaft auf Aktien Verwaltungssitz in Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 mit Sitz in Untergruppenbach Untergruppenbach Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRB 801646 Geschéftsflihrung: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam (Handelsregister Aufsichtsratvorsitzender;

Niederlande, Firmennr. 65999568) Philipp Lahousen



